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-levelek figyelembe nem Tetetnek.., < 

Nincsen seb az állaní~és~~táfsadalo 
testén, melynek hatása károsabb, eredni 
nyei vészesebbek volnának, mint ha annak 
alkotó elemei kelnek egymással harczra. 

^Nem szorul e tétel bővebb magyará
zatra, sem bizonyitásra. Amaz átlátszó, és 
megdönthetlen igazságok sorába tartozik, 
melyeket a logikus gondolkodás és a té
nyekből levont tanúságok egyatánt bizo 
nyitanak." Tartalma a banálissá vált valósa 
gok torába tartozik, a melyek .lajstromo-
zatlanul illeszkednek a közkeletű igazságok 
leltárába. 

- " De bármily . igaz is e tétel, tanúsága^ 
hatják át legkevésbbé az emberiséget. A 
történelem lapjaira elmúlt évezredek ese
ményeinek, megrögzitéséból látjuk, hogy 
valahol egy államszervezet bomlásnak indult, 
társadalmi élet korhadásba ment át, az 
osztályg; Ulölet játszotta â maga erjesztő ele 
mei' között a fő szerepet, sőt sok esetben 
ez volt a romlás és pusztulás egyedüli 
okozója. A hatalmas római világ biroda 
lomnak, a mely egy világot vetett uralma 
alá, ez ásta alá létét és. lappangó mérge 
azóta is számos virágzó állami létet sem
misített meg. alattomos .erővel támadván 
meg gyökereit, hogy annak nyomában az 
egész törzs elpusztujon. Elmondhatjuk te

hát, hogy ha valamely t̂ársadalmat az Isten 
büntetni akar, az osztáryharcz nyomorusá-
gaival veri meg. 

-A jelen perczben t|gy látszik, mintha 
r társadalmunk ejveszély előtt állana. 

A méreg még nem hatolt be teljesen a 
szervezetbe; még nem sikerült a vér egész
séges keringését meggátolnia: de az infi-
czíálás szomorú szimptomái már mutatkoz
nak. A ..veszedelem küszöbön van; legfőbb 
ideje tehát, hogy ellenei védekezzünk. 

Tudjuk, hogy,, állami és társadalmi éle
tünk konszolidálódásának1 munkája alig har-' 
mincz éve tart. A kiegyezés az az időpont, 
a melytől az ifjú Magyarország megszületé
sét számítani szoktuk. Egy halálos zsibbadt 
ságból ébredt ekkor ez a nemzet. Erői 
felszabadultak, a halálos csendet, mely az 
országot közel busz esztendőn át betöltötte, 
a munka vidám zsibaj a váltotta fel. Azóta 
dolgozunk, egy ifjú izmos óriás, minden 
erejével. Az elért eredményekkel pedig, a 
melyekre e_ rövid idő alatt eljutottunk, 
meglehetünk^ elégedve. A dermedt, vissza 
maradt országból kultur állammá lettünk, 
ipart, művészetet, kereskedést teremtettünk 
a semmiből. 

De a munka még koránt sincs befe
jezve. Sokat tettünk de még többet, sokkal 
többet kell cselekednünk, hogy a nagy 
czélt: Magyarországnak, mint minden tekin

tetben méltó versenytársnak beillesztését^ 
nyugat nagy kulturállamai sorába, elér
hessük. 

Nem az erők szétforgácsolására, hanem 
az összes erőforrások egyesítésére van tehát 
nekünk szükségünk, és pedig nekünk ezer
szer inkább, mint bármely más népnek. 
Nem csupán, azért, mert nekünk több a 
tenni valónk, hanem azért is, mert közöttünk 
amúgy is elég a széthúzó törekvés, amelyet 
leküzdeni, sem békés utón elcsendesítenünk 
eddig sem sikerült. 

Mindenki tudja, hogy ez erők alatt á 
nemzetiségeket értjük. Más nemzetiségű vé
reink még mindig nem tudtak igazi testvé
reinkké válni. Nekünk tehát kettősen kell 
összetartanunk--^ hogy befelé is, kifelé is 
mint tömör, megingathatlan fal aljunk nem 
alkuvó, egyöntetű magyarságunkkal 

Második baj gyanánt, mint amely tár
sadalmi egységünk megbontására vaiT hi--
vatva, jelentkezik a felekezeti ellentét Ez 
a kérdés a múltban sok bajnak volt oko
zója. Lelkiismeretlen izgatók: most újból 
kísérletet tesznek, hogy belőle czéljaikra 
^őkét kovácsoljanak. Reméljük és hisszük, 
hogy népünk kipróbált józanságán e kísér
letek meg fognak törni és terjesztőik siker 
nélkül fognak /visszahullani a homályba, 
melyből születtek. ' -'* 

Társadalmunk harmadik nagy baja s 

„ E l t ö r ö t t a hegedűm n e m a k a r s z ó l n i . . . " 
1 ' . í l r t n : M t a t S -

Élhangzott Szopory fölött az itélct sivár s 
kérlelhetetlen hangja. Ellökve, eltaszitva a mély
ségbe, honnét a hang is, — bár-áttöri a levegő 
páráit — csak fátyolozottan hallatszik. ' : 

Sokáig állott kétkedve, mintha csak a válasz -
: uton révedező vándort vélte volna magában. E l 

hinni azt mi számára csak kin és fájdalom annyi 
lenne, mint egy ifjú életet legszebb virágzásában 
letaposni, hogy ne hajtson virágot, 

Kis rózsatőt láttak szemei, melyen rózsa
bimbó kelyhei fakadoztak srozmaringszál . hajla
dozott kertjében. A rozmáring incselkedő volt, 
rá-rá hajlott a rózsabimbó virágra, mind a ket
tőt pedig a harmatesős piros hajnal köté össze 
egymással . 

É s mint a kétkedő vándor nézett, gondol
kozott hogy melyik ut vezet a boldogság révébe. 

É gondolataiban elmerülve, egy titkos szó
zat hallatszik fülében, melyet valóságban á messze 
felhangzó dal fakasztott: 

Eltörült a hegedűm, nem akar jsólni, 
Rosti. Bóiai, mi bajod, nem akarsz szeretni ? 
A hegedűm majd meg -reparálom, 
Szólalj meg hat rubintól gyémántom I 

Egész élet tárqlt fel Szopory előtt e dal 

hallatára vs remegő ajakkal, de férfiúi önérzettel 
rebegé: már késő 1 N 

Szerette a gentry-világ egyik legszebb leá
nyát, Rózsikáját. Viszontszcrctetre is talált, de 
előkelő tulajdonai, tehetségei é s állása daczára 
is, a sok versenyző között alacsony származása 
és szegénysége áthidalatlan akadályt képezett a 
boldogság eléréséhez. 

Szerelme bensőbb volt, semhogy ezt látta 
volna. 

' Megjelent X . vármegye hires családjánál, 
hogy annak egyik irigyelt bájos angyalát szive 
bálványát — Rózsikáját megkérje magának. 

A legszebb s legtapintatosabb frázisokkal 
adták tudomására a patricziusi választ: a Bnem"-et. 

Miként a czikáző villám lesújtja a százados 
tölgyet, akként hatott reá is e válasz. 

Megtudta a valót, melytől olyannyira félt s 
annyi rettegést okozott neki. Vége forró szerel
mének, hisz az hiú 1 Szegény sziv, mely szeretni 
forrón tudott, gyászolni készül. Némán bolyong, 
mint az alvajáró, léptei ingadozók, mosolya eről
tetett. v ' 

E görcsös vonaglásából hirtelen felriad s 
világot sújtó hangon rebegi: -»Feledni fogoklc 

Visszatér csendes otthonába. Felejt. Ajka 
nem beszél 'szerelemről, de szemei élő szótárt 
képeznek, melyből mindenki olvas. 

A test roskadozik, nem birja el a terhet. 
Immár a halai madara huhog a házon s az .em

berek suttogása csák fokozza a kételyt. Arczai-
kon bánat, ül, hisz mindenki csak szerette őt , oly 
kedves alak s jó s/tv volt. 

Kéthely kies kastélyában is sirva zokog a— 
bánatos i lózsi , 

Ajkai záródni készülnek, szemei üvegesek, 
melyen áttör a hajnal pir, midőn belép régi 
drága barátja: Miskey Gábor, bájos angyalának 
sógora. Leül beteg barátja ágya mellé, szólni sem 
tudnak, csak néznek, néznek némán, mint a sir. 

Szopory ajka szólásra nyilik s alig hallha
tóan dúdolja : " 

Eltűrütt a hegedűm, nem akar Hálni, -
K , R ó n a i — J—^rz^jT — — 

de folytatni nem tudjad mert a Rózsi név halla
tara elakad szava s csak Miskeyre néz. -

Rózsika nem övé többé. 
Miskey a vigasztalás hangján szólal meg, 

biztatja a beteg jóbarátot : 

— Ne könyczzél, ne sirj, ügyed nincs veszve, 
hisz mit hosszú évek szeretete fűzött össze s erős 
lánczok tartottak, nem oly könnyű eltépni. A 
megpróbáltatás napjait liózsikáddal együtt át
szenvedted, szerelmed igazságát kimutattad, légy 
erős í s kitartó ! Isten veled ! 

Eltávozott- •, ' 
Szoporyban Miskey szavai mély hatást kel

tett és megkönnyebbülést idéztek elő, 
Felsóhajtva ismédé : . L é g y erős é s kitartó !• 
Szopory napról-napra 'javult • élénkült oly 
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talán a legfontosabb, hogy annak osztályai 
nem olvadtak, még. kellőleg össze. _. 

"Régi panasz, hogy árisztokráczáink A „Kis czelli Korcsolyás Egylet* f. hó 
nem veszi ki a nemzeti munkából kellőleg " ó n d. u. 2 órakor tartotta alakuló köz 

gyűlésit a „Sas'-szállodában. Nagy baj részét. E téren az állapotok ujabban tagad
hatatlanul javulnak. A politikai és miivészeli 
életben számos fényes név viselője jutott 
fényes szerephez, amelyet nemcsak történeti 
nevének és vagyonának, hanem eszének, 
szorgalmának köszönhet. 

De ha a 

volt, hogy a gyűlés a daloskör gyűlésével 
egy időben tartatott, mert igy a közönség 
két felé volt osztva. Mindazáltal az egylet 
magát megalakitottnak nyilvánította s meg 
tett minden intézkedést, ami a mái köny 
nyebb vol', mert dr. Udránszky Sándor 

1 nemzeti munka más ágait,úgyszólván kész tervvel lépett a gyűléseié 
: , . , 1 1 s igy nem annyira vitára, mint inkább 
tekmtjük, még m.nd.g szomorú tünetekkel | b a r ^ á g o s ^ ú t t % e e 6 r t v o h s z U k s é g . 
találkozunk ez irányban. Az ipar, a keres p h ó , 5 é n p e < H g m a r a , n eg V álasz 
kedelemre nézve az a roppant anyagi és tott választmány ülésezett s igy most nincs 
erkölcsi tőke, mely arisztokrácziánk kezében más hátra, mint bevárni a hideg időt és 
van, jma is r.l van veszve. Szemben a kül-'megkezdeni a testedző szép sportot. Az elő 
föld példáival, hol a legnagyobb nevek le.-/, mert eddig is már 50 aláírás van, a 

mi köiülbelül 70 tagnak felel meg. Adja 
kedeltni vállalatokat létesíteni és ez á l t a l | j s t e n i hogy mindig is igy legyen. 
viselői sem restelik virágzó ipari és keres] 

beállanak a preduktiv nemzeti munka mun
kásai közé, nálunk ma <, fehér holló számba 
megy az oly főúr, aki hasonló vállalkozásba 
bocsátkozik. Még mindig szégyennek tart
ják a polgári munkát s gőggel fordulnak 
el attól, akinek életczélját ez képezi, s zö
mük kizárólag a lóversenyben és hasonló 
élvezetekben találja gyönyörűségét. 

Ez az igazi osztályharcz, mely gátként 
áll társadalmunk egyesülése elé. Ez az a 
tényező amely társadalmunk egységét meg 
bontja, á munka síkerét veszélyezteti. 

Ennek kell megváltoznia. A nagy 
műben mindnyájunknak össze kell fogni, a 
nagy munkában, egyesülni. Csak igy vihet
jük törekvéseinket diadalra, igy tiporhatjuk 
el a nyugati kulturállamok sorában azt a 
helyet, amely bennünket megillet. 

annyira, hogy rövid idd alatt lábra állott s hiva
tását Is teljesíteni tudta. Kedélyében azonban 
nagy változás állott be. 

Nem volt már az a régi bohém, a társasá
gokat felvillanyozd egyén, ki ritka szellemességé.-
vei a társaságok kedveltje s lelke volt. Tánczolt 
irigylésre méltóan s kaczéran, énekelt, zongorá
zott s toasztozott, miről messze hircs volt. Mi
ként a lepke röpködött virágról-vlrágra. 

Most a mélabús, de kedves benyomásu egyén, 
ki szívhez szóló baritonján csendes magányában 
i smét .csak e dalra gyúj to t t : . 

Eltörött a hegedűm, nem akar nótái . . . " ' 

Napok teltek minden nagyobb esemény 
nélltut' 

Nemsokára a vármegye helyi lapjában Szo-
pory aláírással megjelent egy feltűnést keltő ér
dekes czikk: , A szegény ilju története és a szőke 
leány szerelme.* 

Mindenki mohón olvasta a fantázia e rövid, 
da jeles alkotását, mely közvetlenségével és 
életrevalóságával ragadta el a közönséget, 

A multak emlékei adták ajkára e ezikkben 
a szót. Mély vonatkozás vonult rajta végig, min
den szó benne a megtörtént igazság volt. 

Panasza, bánata, keserve, felcsillámlő remé
nye kifejezést nyert benne. 

Kinek a czikk szánva volt, az ís rátalálta 
olvasta. Utat ném tévesztett, mert nemsokara 
képes levelező-lapon jött-k e szavak: „Megértet
tem és örömmel olvastán. «* 

I Megörült, mert rzclj.it elérte s Miskcy sza
vai alaposaknak bizonyultak. 

Nagyot gondolt magában, amit tett köve
tett Felült a gyorsvonatra, hogy még egyszer 
megkérdezze: szeretsz c hát Igazán? 

— Egy perez! — hangzik a kalauz riká
cso ló hangja. Szopory leszállt. 

Mindhcvcscbbcn dobogott a' szív. amint a 
közelséget érezte. A kétkedés ismét tanyát Ütött 
szivében, elvonult előtte a második kudarcz képe 

jelek után Ítélve, az uj egylet életképes 

Az alakuló közgyűlés Nagy József kir. 
közjegyző korelnöklete alatt megnyittatván, 
dr^lJdránszky Sándor előa Íja, hogy a vasúti 
fűtőház (vönoczki ut) mellett levő terület 
80 koronáért az egylet -részére telekköny-
vileg megvásároltatott. 
*f* Ezután az egylet tisztikara a követ
kezőképen lett megvá'asztva: 

Elnök: Zathureczky Géza, alelnök: 
Kelemen Tivadar, pénztáros: Váralljay Pál, 
jogtanácsos: dr. Pletnits Ferencz, orvos: 
dr. Király |ános, titkár: Sauer Gusztáv, 
jégmester Roskovetz Lajos. 

_ A választmány tagjai lettek: Boschán 
Gusztáv, dr. Hetthéssy Elek, Kun Dezső, 
László Dávid, Nagy József, dr. Seheiber 
Zsigmond, -dr. Szabó Imre. Weber Kálmán, 
Zathureczky Géza, Kelemen Tivadar, dr. 
Pletnits Ferencz, 4r. Király János, dr. Ud 
ránszky Sáfidor, Váralljay Pál, Sauer Gusz
táv, Roskovetz Lajos. 

s élete fonalának elszakadása. De a szerelem 
nagy hatalom, mely bátorságot ad a csUggedó-
nck és merészszé feszi á- legszegényebbet. 

Kéthely csínos csarnokába megérkezett A 
fugátok nagy száma, a cselédség futkozása, sür
gése-forgása vendégek ottlételét árulta ek 

Nem csalódott. Házi mulatságot rendezett 
a kastély úrnője. A környékbeli gcntry-fiatalság 
mutatta be tánezpróbáját. 

Félve nyújtotta át névjegyét a bejelenlésre. 
S í m e ! megnyílik áz ajtó s Rózsikaja a ház úr
asszonyával a legszívesebben fogadják. 

. Asztalnál ültek, mi a legritkább képet nyúj
totta. A bemutatkozás után szembe .ültették Ro-
zsikájaval ; tekintete végig surrant a társaságon. 
Látta, hogy az alsó szögletnél régi ismerőse, 
Faragó Kálmán önti érzelmeit a megye legszebb 
leányának, ki azokat szívesen hallgatja. Az asz
tal derekán a kugli fejű Víczí mulattatja jóízűen 
a társaságot, hörpintve közben sűrűen nagyokat 
—.-. Eleinte szólni sem tudott, csak lopva tekin
tett szemközt ülő imádoltjára Szerény volt a 
niegszólásíg, pedig szivében háborgó tenger hul
lámzott. 

. Unszolásra végre ivott egy-egy pohárka 
bort, mely ajkára sürőbben adá a szót s báto-
rabbá tevé oly annyira, hogy Rózsikája mellett 
üresen hagyott helyre pártolt át 

Alig ült le, a czigány talán önkéntelenül 
rázendítette a dalt: — 

„Eltörött a hegedűm , . '.*.' -
Rózsikája szeme közé nézett e dal hallatára 

s az az övébe. A leány arczán egy köny csepp 
pergett alá. . 

"Szopory értette ennek jelentőségét Tudta, 
hogy a szerelem é l ő elárulója. Felocsúdott s tit
kon oda sui i i : szeret e még? 

A felelet még halkabb volt: örökre I 
A társaság felkelt « tánezra pcrsült Szopory 

és Rózslka csak egymás mellé húzódott s éde
sen beszélgettek. 

Azon családfők, kik az ivet aláirtak, 
fel lesznek szólítva, hogy jelentsék be, kik
nek nevében írták alá az ívet illetve, kik 
lesznek a résztvevők ? 

A tagsági dij' egyszer s mindenkorra 
5 (öt) koronában állapíttatott meg s ki
mondatott, hogy napi jegyet — melynek 
ára meghatározva ez ideig nincs — csakis 
idegenek, illetőleg Kis Czellben vendégkép 
tartózkodók kaphatnak. Tehát állandó kis-
czelli lakosok napi jegygyei ; jégpályára 
nem mehetnek, hanem csakis 5 koronás 
bérletjegygyel. 

Korelnök az üiést bezárja. T~ 
— » 

Csütörtökön, IV hó 15 én a megválasz
tott választmány jött, hogy elvégezzék a 
reá bizott teendőket. 

Az alapszabályok kidolgozására kikül
dettek: - Z (thttreczky Géza, dr. Pletnits Fe
rencz és dr. 'ránszky Sándor. 

A kidől ...ott alapszabály 2 hét alatt 
a közgyűlés , terjesztendő.™— 

Az egy! - czime: >Ki-czelli ICorcsolyás-
Egylet« 

Az egylet megnyitását, illetőleg a pálya 
használhatóságát a Szabó-féle vendéglő és 
a járásbíróság épülete előtt kitűzendő kis 
zászló fogja jelezni. 

"T Kun Dezső mérnök magára vállalja a 
pályánál szükségelt munkák vezetését 

El latároztatott hogy a pályához egy 
állandó szolgát alkalmaznak. 

Zathureczky Géza elnök a tagokhoz 
intézett buzdító szavak után a választmányi 
ülést be,.á, 1, • 

A kis-czelli férfi daloskör f. bó 11-én 
d. u. 2 órakor a városháza tanácstermében 
Zathureczky Géza, majd dr. Pletnits Ferencz 

Az anya. ki eddig a boldogtalanság előidé
zője volt leült melléjök. 

— Anyám I —> borúit rá leánya — add 
reánk áldásodat. 

x A z anyát megrendítette e nem várt nyilat
kozat. Gondolkozott Megszólalt v é g r e : 

— Legyen I Boldogságtok kelyhébe keserű 
csepp ne vegyüjön soha! ' 

A két szív öröme leírhatatlan volt Az a n y a 
pedig tudtára adá a mulató társaságnak a nap 
eseményét s meghívta őket azonnal megtartandó 
eljegyzésre. . 

Az eljegyzés', nemsokára mennyegző követte. 
Díszes vendégsereg ült az asztalnál. Szopory im
már a boldog férj felemelkedett s Igy szült: 

•Szerettem egy leányt igaz szivvet. Mikor 
szerelmem lángja oly erősen lobogott, hogy a 
szó a kifejezésre elégtelen volt. akkor megszólal
tattam hegedűmet, A leány reám borulva h a l l 
gatta a hegedi panaszát örömét, suttogását. A 
leány enyém nem lehetett Bánatodban eltörtem 
hegedűm, hogy emlékeim ezzel ti gyérüljenek. 
Tettemet megbántam. Hegedűmet megreperáltam, 
de rubintos gyémántom még sem szólalhatott 
meg Idő haladt. Szeretetünk egy dalban nyert 
a szakadás után is kifejezést Végre, sok szen-
szenvedés után. ütött a megváltás boldog órája, 
a kemény szi .-glágyult s reánk adta áldását. 
A dalt pedig ' 1 feledtük cl, mely szerelmün
ket kísérte s ,-t dódő végtelen boldogságunk, h a 
majdan á sír véget ér, oda is e nóta vezet: 

Ellm-fitt n h.'Kedüin, nem iifear aiólni, 
Boni, Hó&ni mi -bajod, nem akarás aieretni t 
K heg'-dűm majd megreparálom, 
Siolalj meg hit rubintos gyémántom I* 

Mélyen meghatva hallgatták a két szív tör-
j ténctét.' De a szomorú hangulat nem sokáig tar
tott, 111 ert vígabbnál-vigabb tapsok zendültek meg, 
melynek koronája Víczí kománk toasztia volt. 

A vendégsereg szét oszlott, a boldog pár 
uj otthonába költözött, hol- angyalok irigylik bol
dogságukat. 

http://rzclj.it
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elnöklete alatt élénken látogatott közgyű
lést tartöt', melynek lefolyását" ¡11. hiteles 
jegyzőkönyvét, miután az mait számunkból 
anyaghalmaz miatt kimaradt, alább adjnk: 

Jegyzőkönyv. 
Tárgyalás alá kerültek a meghívón 

felsorolt következő- tárgyak: 
1. Előterjeszti elnök ur a karmester 

azon panaszát, hogy a működő tagok a. 
próbákra nem járnak lelkiismeretesen; a*, 
ban karmester előadja, .hogy a legutóbb 
október 27-én tartott választmányi ülés óta 
teljes megelégedésére látogatják a pró 
bákat, 

2. A választmány kiegészítése. Elnök 
indítványozta hogy a 8 tagból álló választ 
mány egés: i -ssék ki 14 tagra, s igy még 
megválasztalak: Pálovits József, Szabó Jó
zsef, Bisitzky Ödön, Lóránth Gyula, ifj. 
Tóry György, ifj. Reich Imre, Kövesi Vil 
mos. Azért lett 7 tag választva, mert Éder 
János a meghívás daczára eddigelé egy 
gyűlésen sem jelent meg. 

3cAz egylet vagyonának leltározása: 
Ncuhauser Imre pénztárnok a leltár 

egy példányát ben.ti atván, az kiegészíttetik, 
s az egylet szekrényébe elhelyeztetik. _. 

4. Az egylet számára bérbevett lak
helyről készített szerződés hitelesittetik. 
Pénztáros utasittatik, hogy a lejárt télévi 
60 kor. lakbért fizesse ki. 

5. Elnök a leírt alapszabályokat bemn 
tatja, s egyben indítványozza, hogy a netán 
jónak vélt módosításokat terjesszék elő. 
Tekintve, hogy az újraszervezett daloskör
nek igen- sok fontos teendője van, - most 
nincs azon helyzetben, hogy alapszabályait 
megváltoztassa, vagy módosítsa, tehát azt 
az egylet szekrényében elhelyezni, előzőleg 
azonban pár száz példányban kinyomatni 
és az összes tagok között szétosztani ren
delt. 

6. Az újra szervezett daloskör működő 
tagjainak hangnemek szerint való teöszlasa 
megtörténik, összesen 20 tag működik. 

7. Deutschbauer Károly működő tag 
által előterjesztett házi-szabályok, arra való 
tekintettel, hogy azok többnyíre az alap
szabály p ..OZÍiáiból szedettek ki, egyelőre 
mellőztetni, esetleg a választmány által 
kidolgoztatni és a választmányi ülésen elő 
terjeszteni határoztatik. 

8. E z év uto'só napján. Szilveszter 
éjen, tartandó hangverseny módozatai tisz
tán a választmány határozata alá tartozónak 
mondatott ki, miért is a napirendről le
vétetik. 

9. Az 1901. évi költség előirányzat 
eredménye; 

Bevétel .^dib kor 
.Kiadás . . . . . . 344 . 

Felesleg: 256 kort,- -
10. - Meghívók kihordására és egyéb 

szolgai munkák elvégzésére Lőrincz György 
alkalmaztatott. 

Fi,/" 4* 3 tárgy, avagy indítvány nem 
lévén, dr Pletnits elnök-helyettes a gyűlést 
Vi 4 órak-,r jszárta. 

Vasárnap, nov. 25. 

alá itt a nevedet 1« É s egy Reéz M j 1 0 0 frtért 
az édes anyja halálos Ítéletét is aláirja, Aztán 
cgy^ ''yen pimasz mer lapunk felelős és helyet
tes szerkesztői cllén támadólag fellépni f Egy ily 
züllött fráter nyul bele becstelen kezével tisztes
séges emberek becsületébe! Egy ilyen nagy 
semmi akar becsületbjró lenni) No majd a tör
vényszéknél leszámolunk .ezzel a jeles alakkal 
annak rendje és módja szerint. Mi majd felköt
jük az útilaput ennek a .hivatásos urnák s remél
jük, hogy oda fogjuk juttatni, ahova már rég 
megérett. ^ K . P. 

• — Letartóztatás. Kis-Czellnék ismét meg 
van a maga drámája. Csütörtökön a szombat
helyi kir. ügyészség rendeletére letartóztattak 
egy urat, egy jogtudóst, kinek valaha a legjobb 
forgalmú irodája volt Kis-Czellben. Ólorasulylyal 
nehezedett reánk a kritikus helyzet szomorúsága 
és nem vagyunk képesek elhinni, hogy egy gaval
lér ur, egy jogász magánokirathamisitásra, hamis 
váltó készítésére képes l'-gyen. A szerencsétlen 
ember neje csütörtökön Budapestre utazott, hogy 
Eötvös Károlyt, ki a családnak rokona, a köz
benjárásra felkérje. Tiszta szívből kívánjuk, hogy 
mielőbb mint szabad ember bizonyíthassa be 
ártatlanságát. 

— Zollnerék ujabb kátyúban. A Zollncr & 
Comp. rjóhirnevü" jánoshazái rém-firma ismételt 
kátyúban van. Ezt pedig a „Vasvármegye* cx. 
kalmár-lapban közzé tett 1 nyilatkozatuknak kö-
szönhetik. Ott u. i, elismerik, hogy ők a birto
kot Magyar-Gencsen 60,000 frtért megvették. 
Most pedig kitudódott, hogy az adás-vevési szer
ződéseket mind Horváth Amália nevén csinálták, 
hogy ekkép a kincstárt megkárosítva, kibújhas
sanak az illeték alól. Csakhogy nem oda Buda! 

találkozott egy élelmes ember, aki ezt a 
1 --nzügyigazgatóságnál feljelentette. Csak most 
arra vagyunk kíváncsiak, hogy az alól hogyan 
akarnak kibújni ? (Én odj ganduiok, hodj o herr 
ftin Zallner & Rcisioger öreságoknak oz üvék 
.juhirnévt* ez' o kis eseméngy is sak emelni 
lakja, de nem fülfelé, houcm lefelé o piszakba. 
E güte apetit és savangyó . pafát kíván o füze
teshez o Gyémántküvi.} - - ' 

H Í R E K 
A becsületbiró. A „Vasvármegyc" cz. 

sáp-ujságban v a l a m i Reé.: Pál nevezetű .be l ső 
munkatárs és hivatásos' u,ságiró" (amint magát | 
nevezte) helyettes szerkesztőnk ellen egy brutá
l is , m i n d e n alapot nélkülöző,' aljas hazugságot 
tett közzé, melynek már elolvasásakor-is hitetle
nül rázta a fejét mindenki. Eltekintve attól, hogy 
Kálmán Pál hiteles adatok • képes a'csikk elle
nében felmirtatni, mi kutatni-kcresni kezdtük, hogy 
ki áz a R e é z Pál és adatait hol szerezte. Most 
tehát már tudjuk! Nos, a .hivatásos újságíró* 
e g y közönséges elzüllött fráter, egy részeges s 
m i n d e n tisztességes helyről kizárt alak. Egy uri 
e m b e r u g y nyilatkozott felöle, hogy fel sem 
rúgná és h a véletlenül "hozza érne, hát menten 
letisztítani magát. Szóval é g y fráter, akinek azt 
mondják; „Nesze 100 frt, te r o n g y o s , aztán írd 

Óvakod junk! 
a zsebtolvajoktól, 

*. a po'oskától és végre a 

„Csalnyer é s P i ó c z a " 
rém-firmától. .-. 

— Zajos közgyűlés. A kis-czelli r. k. iskola
szék f. hó 18-án a városháza tanácstermében 
gyűlést tartott, mely rendkívül élénk, szokatlan 
é s heves volt. Már az ülés elején észrevehető 
volt az izgatott hanguiat, sőt mindnyájan vártuk 
az orkánszerü vihar kitörését. Hogy ez még sem 
volt, egyrészt az elnöklő Mérey Kálmán plébá
nos erélyességének, másrészt a tagok higadtsá-
gánák köszönhető. Elnök jelentést tesz az iskolai 
látogatások eredményéről s indítványozza, hogy 
az elemi iskolában eddig szokásban volt rajz he
lyett az írás hozassék be. A z Iskolaszék utasítja 
Porpáczy .Ferencz tanítót, ki azon kijelentéssel 
él, hogy ennek megfelelni nem tud hogy aa 
órarendet ekkép változtassa meg. Elnök dicsé 
réttel" emlékszik meg Hettlinger József osztály-
tanítóról, ki a reá bízott teendőket teljes meg
elégedésére végzi. Jelenti azután, hogy a Hoflósy 
fé l? alapból 143 drb. könyv vásároltatott, mit a 
közgyűlés tudomásul Vesz. Szalay József gondnok 
jelenti, hogy megbízatásához képest ntánna né 
zett, hogy Kovács Dániel nemes-dömölki fi., ki 
az iskola legszegényebb, de legjobb tanulója, 
meleg ruhát és csizmát kapjon/ A közgyűlés Sza-
layt felhatalmazza a r . ; 1 és csizma beszerzésére 
Német Miklós fclszólitai.dó, hogy a tandíj-elen
gedés iránti kérvényét nyújtsa be. Helyszűke 

miatt a vihar okát most nem közöljük, ezt — a 
körülményekhez képest — esetleg jövő számunk
ban hozzuk. 

— Házasság. Halász Ignács máv. mozdony 
felvigyázó Kis-Czellből, deczember hó 2-án eskü
szik örök hűséget Sárváron .a* bájos és kedves 
Hirsch Irén kisasszonynak, II rsch Dávid keres
kedő leányának, A kötendő szép frigyhez gra
tulálunk ! 

— Vadászat. . Nagy János ostfi-as.zonyfai 
nagybirtokos, folyó hó 1 4 - é n korvadászatot tar
tott, a melyen a házigazdán kivül részt vettek: 
•ir. Szabó.Imre (Kis-Czell), dr. Iirunncr Ferencz 
.-tis-Czell). Ajkay Ferencz (Kis-Köcsk), Takács 
"írencz (Duka), Nagy József (Kis Czell), Nagy 

j - n ő (Sopion). Hanny József (Nick). Szatlmayer 
János (Níczk), Veöres Sándor (Csönge), Szigethy 

Sándor (Felső-Paty), dr. Hethéssy Elek (Kis-Czell), 
Horváth Ernő (Csönge), Ostfty Lajos (Ostü-aaz-
szonyfa). Maróthy László (Felső-Kaid), - Ajkay 
Elemér (Urai-Ujfalu), ifj. Vidos József (Szént-Ivánfa). 
A vadászat alkalmával teritékre került 212 drb. 
nyul és 18 drb. fogoly, a vadászat után a ven
dég sereg a házigazda vendég szerető házánál 
kedélyes vacsorára jött össze, s csak a k é s ő 
esti órákban oszolnak szét. 

— Névmagyarosítás . Reisingcr Dalfi, a , jó-
hirnevü* jánosházai Csalnyer-czég beltagja, t e 
kintve, hogy társai nevüket a közelmúlt n a p o k 
ban megmagyarositották, nevét a közvélemény 
jóváhagyásával e héten .Pióczá*-ra magyarosí
totta. Az ujnevü czég ezentúl működését és üzel
meit .Csalnyer és Piócza* czég alatt fogja foly
tatni. (O herr fünn vürüs Reisingcr is edj p a s z -
í z e n d névt kopto mogánok. Száz esztendüt élje 
oj nevével, vürös ormángyával és kojlás láboivol 
— noponto száz dorob svájeztapilrrlát nyelve. O 
Gyémántküvi.) -

— Jönnek a színészek. tZoltá.._!Jyula j e l e n 
leg Zala-Egerszegen működő színigazgató l e v e l e t 
intézett szerkesztőségünkhöz, melyben arról érte
sít, hogy előadásainak sorozatát jövő deczember 
hó 14-én Kis-Czellben megkezdeni szándékozik. 
Mi részünkről szívből üdvözöljük Zoltán G y u l a 
társulatát, kit nem ismerünk ugyan személyesen, 
dc a sümegi és egerszegi lapok nyomán s o k j ó t 
várhatunk, tőle. Hisszük, hogy Kemenesalja értel
mes közönsége is szívesen fogadja és m e l e g 
pártfogásban részesiti a 32 taggal rendelkező, jól 
szervezett társulatot és'nem. engedi a a r i n i g a z -
gatóknak rólunk tápiáit jó véleményét lerombolni. 
Az is bizonyos, hogy a nagy nyugalom és s o k 
unatkozás után, melyből részünket bőven kivettük, 
nem fo/ ártani egy kis tanulságos szellemi szóra
kozás. Társulatának névsorát is közli velünk Z o l 
tán Gyula. E szerint főbb személyek: Zoltán 
Gyula, Váradi Józef, Slménfalvi Gyula, Fehér 
Vilmos, Keller Antal, Pétre Ferencz, M e g y e r i 
Kálmán, Szabolcsi Emil, Kőmives Imre, Zoltanné, 
Siménfalvíné, Szabolcsi Jozefin, F . Rónai E r z s i , 
Szabolcsiné, Terraesi Gizella, H o m o k a i Gabriella, 
Homokainé, Ikra Róza stb. stb. Az előadandó 
darabok közt vannak: Üdvöske, Suhancz, N a p 
és Hold, Gésák, Szulamíth, Szép Heléna, Görög 

|iabszolga. Az asszony regement, A b a b a . Télen, 
A primadonna, Amit az erdő mesél. Aranykakas. 
Mária bátyja, A takácsok. Diplomás kisasszo-

I ny»k. Egy katona története stb. A társulat titkára: 
Pétre Ferencz nemsokára városunkba érkezik a 
bérletek gyűjtése czéljából. Közönségünk szives 
figyelmébe ajánljuk ő t 

— Zollnerék szomorúsága. Mióta a „jóhir-
nevü* jánosházai „Csalnyer és Piócza* rém-firma 
üzelmeit a ,Kis Czell és Vidéke* szóvá tette, 
azóta a Zollncr táti .nemesi kúriáján* beütött a 
mélységes szomorúság. A család egyetlen tagjá
nak sincs nyugalma. Jeruzsálem pusztulásánál alig 
vittek véghez nagyobb jajgatáet az akkori zsidók, 
mint a Csalnyer és Piócza (alamía visz most vég
hez az őket ért fájdalmas csapás miatt. Az ifjú 
Csalnyerck a szélrózsa minden irányában szágul
danak most, hogy valahol egy oly embert kerít
senek, aki őket a hinárb'ól kisegítené, de eddig 
nem akadt még senki, s hogy nem i s fog akadni, 
az bizonyos. Azért a nagy hangon megeresztett 
rágalmazásért mit a ZoUner-fírma e lapok fele
lős szerkesztője ellen követett el, mindenesetre 
kijár érte a jól megérdemlett fogház É s hogy 
ezt nem lehet megváltani pénzzel, arról majd 
meg fognak győződni Csalnyer é s Pióczáék rövi
desen. Pedig jól tudjuk, hogy mozgásba jön 
majd a pénzes zacskó, de amint nem használt a 
többszörös milliomos hódmező-vásárhelyi Újhelyi 
Lipótnál, ki most üli Szegeden 1 évi börtönbün
tetését, épp ugy nem fog használni Zollneréknál 
sem. Szegény Zollncr .tátit" érte a leguagyobb 
Csapás. Se nappala, se éjjele. Kezeit tördelve jár 
fel és alá a szobájában és nehéz sóhaj tör ki 
„ártatlan* kebléből. A Jehova 0 "hászkodík, 
hogy segítene rajta. Éjjel rémlai . .annak ; ál
mából többször felriad és görcsösen fogja az ágy 
szélét ilyenkor, mit „bahkdirektori* széknek gon
dol. Mondják, hogy étvágya teljesen elveszett s 
a falámija minden egyes tagja e b b e n szenved 
most. Zollncr .táti* még a legkedvesebb ételé
hez sem nyul már napok óta, pedig a ,g e f ü 111 e 
ga tiz ekr.o g e n " - é r t élt-halt eddig. Természe
tes, hogy mi örvendünk Zollnerék étvágy-veszté
sén és iparkodni fogunk, hogy hétről-hétre fenn
tartsuk és élesszük bennük ezt az étvágytalansá
got ujabbi leleplezéseinkkel. Halmaz teendőink 
miatt c héten elmarad Zollnerékról egy ujabb 
fényképünk bemutatása, de ami késik nem múlik, 
igy inegjő az rövidesen — Zollnerék végtelen 
keserűségére. Tehát a viszontlátásra .Csalnyer 
és Piócza" firma. 

— Szerencsétlenül járt gyermek. Lakos 
József pápóczi lakosnak hasonnevű 7 éves fia as 
udvaron levő járgányos cséplőgéppel játszott és„. 
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c közben [valahogyan megindította. A kis fiu 
örült a játéknak és kezeivel kapkodni kezdett a 
forgó kerekekhez, inig végre hüvelykujja oda
szorult. Mire sc% tségere siettek, már ájultan és 
hüvelykuj nélkül fekQdt a földön. Rögtön behoz
ták Kis-Czellbe és ápolás ala vették. 

Vásároljunk lehetőleg mindenkor hazai 
ipartermékeket. Azt a kereskedőt, aki 
Magyarországon élőállitható áruk helyett 
külföldit hozat, ne pártolj nk, ne támogas
suk. Jelszavunk legyen: P á r t o l j u k a 
hazai ipa r t I A magyar gazdaasszo
nyok házasságára különösen apellálunk, 
kik sokát tehetnek a magyar iparért. 

V A S Ú T I M E N E T R E N D . 
Érvényes 1900. máj. 1-ti'il 

Bpest k.p. Győr—Fehling—Gráczi vonal 
Szombathely—Grácz felé: 

' Indul : Kis-Czelből: 

Személyv. regg. 4 32 p. | Gyorsv. este 6.0! p 

. . . d . U . 1-54.. 1 Vegyesv. . 8 - 4 9 , 

Győr—Budapest felé. 

Indul: Kis-Czellből: 

Vegyesv. regg. 436 p. j| Személyv. d. u. 215 p 

Gyorsv. d e. 10.01 . j . . este 1224 , 

Kis-Czel l - Pápa 
(S-erd* é i péntak kivételével nj-.ponia.) . * 

Indul személyvonat este . . . . . 6*4» p. 

K i s - C z e l l - S z o m b a t h e l y . 
íMinden kedden és pénteken közlekedik.) 

Indul: Kis-Czellből : II Érkezik: Kis-Czellbe: 

Vegyesv. regg. 6'15 | Vegyesv. d. u, 6 46 p. 

K i s Czell—Csáktornya. 
Indul: Kis-Czellből : - Érkezik : Kis-Czellbe : 

Vegyesv. d." u. 12'51 , 
„ este 845 . 

Vegyesv. regg. 4'50 p 
d. u 205 . 

Kis-Czell—Székesfehérvár. 
Indul : Kis-Czellből : 

Vegyesv. regg. 4-29 p. 
Személyv. d. u 2-20 „ 

Érkezik : K i s - C z e l l b e : 
Személyv. d. u. 114 p 
Vegyesv. d. u 5*41 . 

Kis-Czell-Pándorf. 
Indul: K i a C z e b ő l : II Érkezik: K i s - C z e l l b e : 

Személyv. regg. 5 15 p. Személyv. d. e. 945 p. 
Vegyesv.. d. u. 2-21 , | Vegyesv. este 839 . 

FUCHSZ ZSISMQHD | 
borügynök &, 

^ D e v e c s e r . §$ 
^ > < ^ É 

Ajánlja magát a t. cz. borkereskedő jijj 
vendéglős uraknak jgjg 

lomljói és davseseri | 
hegyi borok b e s z e r z é s é n é l . 

A bortermelőkkel - való nagy isme
retsége folytán gyors és kényelmes 
lebonyolításáról biztosítja t, iiiegbizóit. 

Lcvélczim : 

Fuchss Zsigmond ; 
D C V C C S C T , 

-ím 

Gyomorbetegeknek! 
MinH;izoknak, kik hülés, gyomormeg-

ti rhetés, rosss. nehezen emészthető ételek 
vezete, hideg retgy forró ételek élvezete kö
vetkeztében gyomorbajt, úgymint: gyomor-
katarust, g^omorgörcsót, gyomorfájást, el-
nyalkasodist sz.reztek, melegen ajánljuk 
hathatós háziszerül a 

Hubert ülrich-féle gyökérbort 
(Kráuterwein) 

az emésztés 1 előmozdítására és a vér tisztí
tása r A Kzen gyökérbor jó borból, kitűnő gyógy 
erejű gyökerek és növényeknek hozzáadásá
val készül, erősíti és elénkiti az ember 
emésztő szerveit' annélkül, hogy hashajtó 
volna. A gyökerbor megszünteti a véredények 
és vérkeringés zavarait, megtisztítja a vért 
a megromlott és a betegségeket előmozdító 
anyagoktól és előmozdítja, az e^szséges vért 
újra képzését. 

s A gyökerbor idején való használata 
által a gyomorbajok már csirájukban elfőj-
tatnak Aháziszer megválasztásában óvatosak 
legyünk; a gyökerborra es^ék első sorban 
választásunk, ne pedig az erős, égető és 
többnyire ártalmas anyagokra. 

Az elavult gyomorbajok melyek fej
fájással, böfögéssel, gyomorégéssel hányast 
ingerrel tépnek fel, gyakran ezen bor egy
szeri használata mellett elmúlnak. 

Dugolások és ezek kellemetlen követ
kezményei : a légzési nehézségek, kolika-
fájdalmak, szívdobogás, álmatlanság, vala
mint vértódulásofca májban, lépben, hólyag-

bántalmak a gyökerbor idején való haszná
lása által gyorsan elmúlnak. 

A gyökerbor gyógyítja az étvágytalan
ságot, az emésztő szervezetet kellőkép mű
ködésre serkenti és könnyű székelés által 
eltávolítja a hasznavehetetlen anyagokat a 
bélcsatoinaból és gyomorból. 

Soványság, halványarczu vérszegénység 
áll clgyöngülés többnyire a rossz emésztés, 
a hiányos vérképződés és a máj beteges 
ésapotának következményei. Teljes étvágy
talanság, ideges nyomott kedély hangulat, 
valamint gyakori fejfájás ás álmatlanul) töl
tött éjszakák mellett ily beteg lasan elsor
vadnak. Gyökerbor a meggyengült életerő
nek uj lendületet ad, fokozza az étvágyat, 
előmozdítja az emésztés és táplálkozást, az 
anyagcserét elősegíti, gyorsítja és javítja a 
vérképzŐdéat. megnyugtatja a felizgatott, 
idegeket é s uj életkedvet ébreszt a beteg
ben Számos bizonyítvány é s hálaírat tanú-
hüja ezt. Gyökerbor kapható palaczkonkint 
t frt 50 krert 2 frtert devi cse i gyógy
szertárban, valamint az alábbi helyeken: 
Szent-Gál, Zircz. Pápa, Lovászpatona, Szany, 
Beled. Csány, Keszthely, Tapolcza, N.-Vá-
zsony, Veszprim, Szombathely. Hubert Ur-" 
Üch gyógyszei tára 3 vagy több pataczk 
gyökérbort az Osztrák-Magyar birodalom 
minden városába eredeti árak mellett is 
küld. Untanzatrktól óvakodjanak Világosan 
csakis Hubert • Ulrictif le gyökérbort kér
jünk A gyökerbor nem titkos szer. Alkat
részei a következők: Malagabor 4 5 0 . 0 . bor
szesz 1 0 0 , 0 , glycerin 1 0 0 , 0 , vörösbor 2 4 0 , 0 , 
Ebcreschensaft 3 0 , 0 , csiliaganizs, amerikai 
erőgyökér, cneztán gyökér, kalmuzsgyökér, 
stb. szerek kevertetnek. 

.(Olaj-sebtapaaz) „Stearoptinum" 
Bámulatos gyosan gyó

gyító olaj-sebtapasz, amely egyetlen a maga nemében s egy régi család 
tiká. — Budapesten a katonaságnál orvosilag rendelve — Biztosán 
gyógyítja s a fájdalmat rögtön csillapítja bármily sebeknél: vágás, zúzódás 
égés. fagyás. mindenféle kelevény, a női emlők gyuladása és gyűlése, titko, 
betegségek, kiütések, skrotulasokat teljesen kigyógyít s sebhelyet maga után 

N j nem hagy. -— 
E g y adag ára használati utasítással együtt a korona. 

A hatásért kezességet vál al, ami, ha elmaradna, '— a pénnzt visszaszolgál
tatja a „Stearoptinum* laboratóriuma. 

A pénz beküldésével vagy utánvéttel megrendelhető a .STEAROPTINUM' 
laboratóriumában i — 

Budapest, VII. ker. Mexikói-ui 88. 

Hirdetéseket 
jutános áron vesz fel a kiadóhivatal 

Gyarmathy-tér 76. 

m 

,Kis-Czell é s Vidéke* 

..Vörösmarty'-könyvnyomdája Devecser. 

A modern tekoika minden kellékéver fészereit nagyrtabá-u, nyomdánk 
elvállal míndínnemft uyomtatcanyok poutn -s »Ii«« kiállítását, u. m 

könyveket bei lapok 
k ere-kellel mi nyomtat-
v/inyokiit. K'-piiatokut.. 

UcghÍTdkat. kr.rlevc-le
ket. gr&*tjelenté.eket 
névjeg/oket. .'b. »tb. 

Minden néven nevezendő nyomdai munkákat díszesen OS ízlésesen a 
legolcsóbb áron állítja ki. 

Megrntdrléstiil iljognd : 

a „ K i s - C z e l l é s V i d é k e " k i a d ó h i v a t a l a Kis-Czel l 
Gyarmafy-tér 76. Qéfin-féle ház. 

Nyomatott a kiadó , Vörösmarty--könyvnyoindaés hírlapkiadó vállalat gyorasajtójáű Devecserben, í o W 


